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Cientjamais klient,

Jasu prieksa ir inovativs produkts, kas izgatavots no augstas kvalitates materialiem, kas garanté
visaugstako kvalitati.

Asecos drosibas skapji ir ar pilnigu apstiprinajuma dokumentaciju. Més arhivésim jasu apstip-
ringjuma dokumentus par katru atsevisku skapi, lidz nepieciesamibas gadijuma (pieméram,

uznémuma parbaude vai tamlidzigi) tos pieprasisiet no mums, izmantojot 3o veidlapu.

Lai to izdaritu, vienkarsi atdaliet/nokopéjiet 30 veidlapu un nosatiet to mums pa faksu, noradot
savu adresi un skapja sérijas numuru.
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LIETOSANAS INSTRUKCLA

Cientjamais klient,

ékas drosibai. Masu drosibas skapji nodrosina drosu un értu bistamo vielu uzglabasanu darba vieta.

Izlasiet 3o lieto3anas instrukciju loti rapigi. Detalizéti iepazistieties ar masu drosibas skapju prieksrocibam un
lieto3anas értumu. Tas jums atvieglo ikdienas darbu ar bistamam vielam.

Liels paldies
Jasu asecos komanda
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1. PAZINOJUMI = POLITIKAS = GARANTIA

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

VISPARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

levérojiet likumus un noteikumus, kas attiecas uz ricibu ar litija jonu baterijam, ka ari 3aja lieto3anas instrukcija
sniegtos noradijumus.

Elektroinstalacijas darbi javeic, iekartas atvienojot no sprieguma un kvalificétiem elektrikiem - skatiet ari spéka
eso030s nelaimes gadijumu novérsanas noteikumus, VDE noteikumus un vietéja energijas piegadataja noteiku-
mus.

Elektronisko komponentu visparigie bojajumi nekavéjoties jasalabo asecos darbiniekam.

Pirms drogibas skapja pirmas lieto3anas reizes lietotadjam japarbauda, vai skapim nav bojajumu.

Izmantojiet uzlades ierices tikai ar neskartiem un nebojatiem tikla piesléguma kabeliem.

Uzstadisanas vietd saskana ar parastajiem viet&jiem standartiem jainstalé elektriskie drosinataji (skapjiem nav
sava nopladstravas aizsargslédza vai linijas droginataja)

Jaievéro uzstadidanas nosacijumi.

Jaievéro tehniska uzrauga noradijumi.

levérojiet nelaimes gadijumu novérdanas noteikumus un darba vietas direktivu.

Parliecinieties, ka nepieciesamas drosibas parbaudes veic tikai pilnvaroti specialisti, izmantojot originalas
rezerves dalas.

Skapi izmantojiet tikai péc instruktazas; nepiederosam personam ir jaaizliedz tam piek|at.

Durvis vienmeér aizveras pasas, tas nedrikst vért ciet manuali

Durvju vérsanas zonai vienmér ir jabat brivai; durvis jatur aizvértas.

Ar apmacitu/autorizétu personalu jis novérsat darbibas trauc&jumus, bojajumus un korozijas bojajumus, kas
var rasties nepareizas transportésanas rezultata.

levérojiet maksimalos glabasanas daudzuma, slodzes u. c. ierobezojumus.

ION-LINE drosibas skapji ir paredzéti vienigi litija jonu bateriju uzglabasanai un uzlddésanai. To vienlaiciga
uzglabasana kopa ar citam (bistamam) vieldm nav atlauta.

Ja kabelu atveres vairs nav nepieciesamas jauno ekspluatacijas apstak|u dél, tas jaaizver saskana ar razotaja
noradijumiem.

levérojiet Saja instrukcija sniegtas norades par maksimalo lielumu un bateriju visparigo uzglaba-
UzstadiSana un vides apstakli

(4
LN —
i i

DROSIBAS NORADIJUMI PAR LITIJA JONU BATERIJU
UZGLABASANU

levérojiet baterijas razotaja noradijumus par uzglabasanu.
Ir javeic riska analize. Tas rezultati noteiks, vai ir nepieciesami papildu drosibas pasakumi, lai lidz minimumam
samazinatu toksisku un uzliesmojo3u gazu risku darba vieta.

GARANTUA

Par &7 produkta garantiju vienojaties jas (klients) un jasu specializétais tirgotajs (pardevéjs). asecos ka razotajs
sniedz 24 ménesu garantiju no piegades datuma produktiem, kas minéti lieto3anas instrukcija. Visiem mode-
liem, k& drosibas tehnikas lidzekliem, ir javeic ikgadéja parbaude, ko veic razotéja pilnvarots specialists. Pretéja
gadijuma klienta garantijas prasiba pret razotaju zaudé spéku. Nemiet vérg, ka garantijas prasiba nav spéka ari
tad, ja tiek izurbti caurumi vai veikta parbave, nekonsultéjoties ar razotéju asecos.

INFORMACIJA PAR SKAPI

Skapja dati: Borta rokasgramata (atrodas skapi)

Tehniskais raséjums: Pielikums
Tehniskie dati: Pielikuma ieklauta tabula

ION-CORE-90

Drosibas skapji litija jonu baterijam

Visaptverosa ugunsdrodiba ar parbauditu evakuéacijas un trauksmes parsatisanas koncepciju. Aktiva uzglabasana
litija jonu baterijas vai akumulatoru bloki ar uzlades ierices palidzibu tiek uzladéti vai daléji izladéjas (60-70%).
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I.V Modelis Litija jonu akumulatori
Uzglabasana Uzlade lebavéts tel‘:;;sstzied. samaz. Ugunsgréka dzésanas sistéma Bris‘:i:g:' :\a
1090.195.060.CC\WDC v v v
1090.195.120.CSWDC v v
1090.195.060.CSWDC v v

1.5.

MARKEJUMS UN SIMBOLI UZ KORPUSA

90 mindsu ugunsdrosiba

QAOJ iekspusé un arpusé

Damu detektori damu gazu
uzraudzibai

Augstakais droibas limenis
— NEATTIEKAS uz CORE
modeliem

Ar trispunktu fiksaciju — NEat-
tiecas uz CORE modeliem

Loti augsta damu necaurlaidi-
ba — NEATTIEKAS uz CORE
modeliem

Ar papildu VDMA 24994
sertifikaciju — NEATTIEKAS uz
CORE modeliem

Durvis aizveras automatiski —
iznemot CORE modelus
uz CORE modejiem

R
4H

Uz galigo uzstadisanas vietu skapi ar pacélaju transporté&jiet vertikali, sasietu un nostipringtu pret nosli-
désanu. Durvju savienojumu transportésanas fiksatorus drikst nonemt tikai tiesi uzstadisanas vieta!
Nepareiza transportésana var izraisit sléptus ugunsdrosibas izolacijas bojajumus!

Més varam garantét nepieciesamo kvalitati tikai tad, ja skapi uz lieto$anas vietu transporté masu speciali
apmacits personals.

Ar signalizacijas sistému Ar diferencétu trauksmes signa-

la parsatidanu — NEATTIEKAS

2. TRANSPORTS

E:

200-1000

2.1. SKAPJA APGASANA

==

Uzmanibu:
Skapja pagrie3ana javeic vienmerigi! Lietojot kapnu robotu, ievérojiet razotaja noradito ierices maksimalo

celtspéju!




2.2. TRANSPORTA IEPAKOJUMA NONEMSANA

UZMANIBU:

Skapji ar platumu 600 mm: pamatnes iek$é&jais iebrauksanas platums ir 526 mm. To

obligati nemiet vérg, izvéloties pacélajul Nedrikst izmantot iekartas, kuru nesama platums parsniedz iebrauk-
Sanas platumu.

2.3. TRANSPORTESANA UZNEMUMA

» Iriespé&jama arf bez transporta dro3inajumiem (parasti tie ir ielikti durvju spraugas)

2.4. SASVERSANA UZ SANIEM

= Sasvért uz saniem iespé&jams tikai ar izvéles piederumu - sasveres lenki (pasat. Nr. 29556)

3. UZSTADISANA

3.1. SKAPJU IZLIDZINASANA

[ e N
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UZMANIBU:

Atverot un aizverot durvis, durvju elementi nedrikst berzét durvju ielaiduma ugunsdro3os blivéjumus!
Durvim ar automatisko aizvérsanos ir jaaizveras automatiski no jebkuras pozicijas, un slédzenei ir jaspéj
aizslegties!

!! ! t
4% ‘max.Zx "

4. NODOSANA EKSPLUATACLIA

Pirms drosibas skapja pirméas ekspluatacijas uzséksanas lietotdjam japarbauda, vai tas nav bojats, pieméram,
vai nav bojatu vai atdalitu blivéjoso elementu, vai ir pareizi noreguléti un pareizi darbojas durvju elementi
(enges, slédzenes, durvju aizvéréjs un durvju atvérdanas sistéma, ja tada ir).

Izmantojiet skapi un piederumus tikai tad, ja tie ir atbilstosa stavokli.

4.1. SAVIENOJUMS AR BAROSANAS AVOTU

NW 13

© Tikla spraudna
savienotajs

@® Bezpotencidla
parslédzéjkontakts

Pieslégumi augSpusé:

© LED: Darbojas (zal$) / Kluda (sarkans)

Pieslégums pie elektrotikla

230V




1090.195.060.CC.WDC:
pieslégums elektrotiklam ar
400 V (péc izvéles ar preci
38038)

4.2,

4.3.

Kontaktu stavoklis - normala
darbiba: ,L” un 1" ir savienoti;
trauksme vai stravas padeves
partraukums: ,L” un 2" ir
savienoti

CEE 16A 400V

400V

PIEZIME:

Veélak ir iespéjama vienkarsa parbave, izmantojot savienotaju, tadéjadi nav nepieciesams veikt iejauk3anos
elektriskajas sastavdalas. Stravas padevei jabut nodrosinatai ar maksimalo 16 A drosinataju. Elektriska drosi-
nasana saskana ar vietéjiem standartiem javeic uz vietas. Skapjiem nav pasu RCD aizsardzibas slédza vai LS
sleédza

PASPARBAUDE

sarkans

&

Starts 5 seconds after
connection to the

mains supply 1]

UZMANIBU
Ja pasparbaude nebeidzas ar pastavigi iedegtu zalu LED, skatiet 9.1. punktu

BEZPARSPRIEGUMA SLEGSANAS KONTAKTS

NORADE:

Bezpotenciala trauksmes kontakts kalpo signala padevei uz vadibas pulti/vadibas posteni. Tiess savienojums
ar ugunsdzésibas signalizacijas centrali (USC) nav ieteicams vai ari to drikst darit vienigi tad, ja ieprieks
konsultéjas ar personu, kas atbild par iekartu.

Principa tomér tiek vienmer ieteikts parvadit signalu uz vadibas pulti/vadibas posteni, kura
atrodas cilvéks!

Bezpotenciala parslédzéjkontakta pieslégums vienmeér ir jaieriko uzstadisanas vieta (nav servisa pakal-
pojums)

— Spraudsavienojums
r 1 o=
' | - © (AQ)/ (D)
lek$@js trauks- - o l -2 | O (AQ) / (DC)
mes kontakts | 18512 | |
: : | )t | o (AQ)/ (DO)
| L. — .41

L

Norades par piesléegumu
Piesleguma spraudnim izmantojiet tikai komplekta piegadato saparoto detalu (krasas kods: brins)
Pieslegumu ieriko elektrikis

)
asecos
~—
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lek3éjais parsledzéjkontakts ir projektéts maks. DC 24 V lidzspriegumam vai AC 230 V mainspriegumam.
= Maksimala stravas slodze ir 5 A ar AC 230 V vai 10 Aar DC 24 V
I-V = lek8é&jais parsledzéjkontakts ir mainkontakts, tatad atkariba no pieprasijuma tas trauksmes stavokli ir nolasams
ka “atvérts” vai “aizvérts”

5.1. VISPARIGI

Skapjus var atvért, nospiezot durvju rokturi (sk. 5.2)

Tas ir papildus aprikotas ar automatisku durvju aizvérsanas mehanismu.
Durvis tiek blokétas, tiklidz tas ir aizvérusas pasas

Atvértas durvis pastavigi aizveras pasas

UZMANIBU:
Ja netiek piek|ats skapja saturam, ipasniekam/lietotajam janodrosina, lai visas

durvis batu aizvértas. Principiali ir japarliecinas par to, ka skapji nav aprikoti ar avérijas atslégdanu
, 1.1, ka skapi iespradusi cilvéki nevar atbrivoties!

5.2. DURVJU ATVERSANA UN AIZVERSANA

= Lai atvértu durvis, durvju rokturis janospiez uz leju un durvis jaatver

= Vienmeér tiek atvértas abas durvis vienlaikus

» Pretéja gadijuma tas ir padizslédzamas un, atlaidot rokturi, pasas
aizveras

5.3. SLEGSANA AR AUTOMATISKU DURVJU AIZVERSANU: TSA

UZMANIBU:
Durvis aizveras un blokéjas automatiski. Nelietojiet spéku, lai aizvértu durvis ar rokam, jo tas var izraisit
mehanisma bojajumus!

5.4. DURVJU BLOKESANA AIZVERSANAS LAIKA

UZMANIBU:

Ja durvis tiek blokétas aizvérsanas laika un nevar pilniba aizvérties, skapis signalizé par traucéjumu. LED
indikators mirgo un atskan intervala signals. Nonemiet blok&joso objektu, un durvis automatiski aizvérsies,
un traucéjuma pazinojums pazudrs.

5.5. PILS IZPILDIJUMS

= Skapjiem ir profilcilindra slédzene ar atslégsanas stavokla indikatoru.
= Tos var integrét slégsanas sistéma.
= Irjaizmanto profila puscilindrs (30/10) ar reguléjamu aizslég3anas tapu.

5.6. MEHANISKA AVARIJAS ATSLEGSANA

="

+ Ja durvis, pieméram, ir blokétas stienu defekta dé|, tas paliek aizslégtas.
10 P
asecos
~——"



5.7.

leteicams veikt S0 avarijas atslégsanas procedaru divata!

Veiciet $adus solus: LV
Pievietojiet abus komplekta ieklautos avarijas atslégsanas akus skapja augséjai un apakséjai dalai (skatit attélu).

lespiediet abus akus paredzétajas atvérumos un parvariet pretestibu. Tadéjadi atsléga tiek pacelta pret eso3o

atsperes spiedienu.

Tiklidz atsléga ir pacelta, durvis var atvért ar rokam.

SLEDZAMO NODALIJUMU SISTEMA (IZVELES IESPEJA)

Skapisi ir jaaizver ar rokam, un katram no tiem ir cilindrveida slédzene ar savu atslégu pari

Visi 7 seifi var tikt atvérti ar papildu galveno atslégu

Skapisus un atslégas var individuali numurét, izmantojot pievienoto atslégu piekarinu komplektu un uzlimju
plévi

Katra skapiti ir pieejama vismaz viena elektriska rozete.

6. IEKSEJAIS APRIKOJUMS

NESTSPEJA (KG)

6.1.

GRIDAS SAVAKSANAS PAPLATE

Noplide:
Savaksanas paplaté esosais skidrums jaabsorbé ar piemérotiem lidzek|iem.
Lidzeklis jaizvélas uz savu atbildibu.

6.2. PLAUKTI (REGULEJAMS AUGSTUMS)

max. 75 kg max. 25 kg

11
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UZMANIBU:
Nemiet véra, ka, piepildot skapjus, darbojas dinamiskie spéki. Baterijas vienmér lieciet uzmanigi skapi!

UZMANIBU:
Plauktu/2. limena atvilktnes un kontaktligzdu panelu poziciju nevar mainit.

6.3.

KONTAKTLIGZDU PANELU KOPEJA JAUDA

Standarts: 1 faze, 230V

Versija EU CH UK FR Paréjie regioni:

Drosinatajs 16 A 10A 13A 16 A VErsieties pie savas asecos kontaktpersonas. Maksimala jauda
un drosinatajs var atskirties no Seit sniegtajiem datiem.

Jauda maks. 3,68kw [23kw 299 kw |3,68 kw

Péc izvéles: 3 fazes, 400 V, (piederuma artikuls 38038)

Versija EU CH UK FR Paréjie regioni:

Drosinatajs 2x16A |[2x10A |2x13A |2x16A | \ersieties pie savas asecos kontaktpersonas. Maksimala jauda
un drosinatajs var atskirties no 3eit sniegtajiem datiem.

Jauda maks. 736 kW |46kW 598 kW |7,36 kw

UZMANIBU:

Sistémas slodze iesp&jami vienmeérigi jasadala uz visiem kontaktligzdu paneliem!Atseviskos kontaktligzdu
panelus nedrikst noslogot vairak par noradito maks. jaudu katra fazé (skatit tabulu)!UzstadiSanas vieta
jainstalé nepiecieSamie drosinataji!

GLABASANA

7.1.

1.2.

VISPARIGI NORADIJUMI PAR BATERIJAM

UZMANIBU:

Acimredzami bojatas litija jonu baterijas neuzglabajiet iek3a ékas.

Talit pat tas izmetiet $im noltkam paredzétajas un transportésanai atlautés utilizacijas tvertnés, kas atrodas
arpus ékas.

UZMANIBU
Skapjos drikst uzglabat tikai baterijas, kuru maksimalais svars ir 15 kg.

NORADIJUMI PAR UZGLABASANU UN UZLADI
Uzglabasana
Jaunas un lietotas litija jonu baterijas dro3ibas skapi ieteicams uzglabat atseviski (citéd uzglabasanas plaukta).

Uzglabasanas plauktu noslodze (1090.195.XXX.XX.WDC)
Sim pamata modelim asecos iesaka 1 kWh uz vienu plauktu limeni.

8. DUMU DETEKTORS = SPIEDIENA SAMAZINASANA

8.1.

DUMU DETEKTORS

UZMANIBU
Visa bridinajuma sistéma darbojas tikai tad, ja ir pieslégta elektrotiklam. lebavétais dimu detektors ir dala

no visparéjas trauksmes sistémas (tieSa barosana). Ja notiek stravas padeves partraukums, sensori turpina

12
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8.2. SPIEDIENA SAMAZINASANA

Visiem ION-LINE modeliem galvas dala ir iebtvéta spiediena izlidzinasanas varsta. Ja skapja ieksiené islaicigi
strauji paaugstinas spiediens, ta uz isu bridi atveras, lai nodrosinatu drosibas skapja hermétiskumu (durvis
paliek aizvértas).

9. KLUDAS - VILTUS TRAUKSMES

9.1. PASPARBAUDES KLUDAS

sarkans

UZMANIBU
Pé&c atvienodanas no stravas un atkartotas pieslégsanas pasparbaude sakas no jauna. Ja ta atkal beidzas ar
kladu, ladzu, sazinieties ar asecos servisa nodalu.

9.2. DUMU DETEKTORS - VILTUS TRAUKSME

» Uz dazam sekundém atvienojot no strévas padeves, tiek atiestatits dimu detektors, sistéma atkal pariet nor-
méla darba rezima.

10. TRAUKSMJU PARSKATS

10.1. TRAUCEJUMI UN TRAUKSMJU PARSKATS

NOTIKUMS LED AKUSTISKA TRAUKSME PASAKUMI

Pasparbaudes kladas Sarkans 3 signaltoni 1.) Pérstartéjiet ierici, atvienojot to
no stravas padeves

. Ja kluda saglabajas:
2.) Sazinieties ar servisu

Elektroenergijas padeves mirgo sarkana krasa ik péc 20 | 3 isi signala toni, kas atbilst 60 | Parbaudit stravas padevi
partraukums sekundém sekundém
Diamu detektors mirgo sarkana krasa &trs skanas intervals (ik pec sk. 102

0,25 sekundém)

Durvis nevar aizvérties 60 zali mirgo Skanas intervals ik péc 1 sek. Nonemiet blokésanu
sekunzu laika

13
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10.2.

11.2.

DUMU DETEKTORS

sarkans

Pasakumi

Talitéja iekartas apskate, ko veic specializéts personals (piem., ugunsdzéséji).

Péc tam tiek uzsakti nepieciesamie pasakumi.

Ja dimu detektors vairs nekonstaté damu izplatidanos skapi, sistému var atkal iestatit normala darba rezima,
islaicigi atvienojot tikla spriegumu.

UZMANIBU:

Atveriet skapi tikai pec tam, kad pagajis atdziSanas laiks. Tas ir vienads ar 6 kartigu degsanas
ilgumu!

Atvért skapi drikst tikai pilnvarots specializéts personals (piem., ugunsdzéséji)!

Atkariba no ugunsgréka degsanas ilguma var bt izveidojies degtspéjigs tvaiku un gaisa maisijums, tapéc
pirms atvérsanas 10 m radiusa ap skapi jaaizvac visi aizdegsanas avoti.

Izmantot tikai tadus darbarikus, kas nerada dzirksteles! Skapji jaatver, ievérojot vislielako piesardzibu!

UTILIZACIJA

Skapjus var izjaukt un saskirot utilizacijai.

12. TEHNISKA DROSIBAS PARBAUDE

12.1.

Skapji ir japarbauda vismaz reizi gada ka ar drosibu saistita sistéma (saskana ar Darba vietas noteikumu

4. panta 3. punktu, Darba drosibas un veselibas aizsardzibas noteikumu 10. pantu un Darba devéja atbildibas

apdrosinasanas asociacijas DGUV-R 108-007). Nakamas parbaudes datums ir noradits uz parbaudes uzlimes

durvju arpuseé. So ikgadéjo parbaudi var veikt tikai asecos pilnvarots darbinieks, ievérojot nepiecie$amo rdpibu

un lai ugunsgréka gadijuma nodrosinatu jasu garantijas prasibas (skatit arf mGsu servisa brosaru).

Par nepiecieamo servisu informé parbaudes plakete uz skapja durvim.

lkgadéjas parbaudes ietvaros Seit papildus visu tehniskas drosibas detalu parbaudei tiek veikta ari ddmu detek-
tora un trauksmes parvades parbaude.

TIRISANA
Skapjus var tirit ar maigu majsaimniecibas tirisanas lidzekli un mikstu dranu.
Bojajumu gadijuma sazinieties ar savu specializéto izplatitaju, lai salabotu skapi ar originalajam detalam.

)
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12.2. KONTAKTI

KONTAKTINFORMACUA
Ja rodas bojajumi vai stidzibas par maisu produktiem (garantijas laika un péc garantijas termina beigam),

lai pieprasitu drosibas parbaudes vai noslégtu servisa ligumu, ladzu, sazinieties ar masu servisa dienesta

talruni:

13. TEHNISKIE DATI

Talrunis: +49 1805 92 20 92 | service@asecos.com

14. TEHNISKAIS RASEJUMS

884

ION-CORE-90 1090.195.060.CC.WDC 1090.195.060.CS.WDC | 1090.195.120.CS.WDC
Tipa klase 90 90 90
Izméri P x B x A arpusé mm 599 x 615 x 1953 599 x 615 x 1953 1193 x615x 1953
Izméri P x B x A iek3pusé mm 450 x 503 x 1647 450 x 503 x 1647 1050 x 503 x 1647
Tuksa skapja svars kg 305 300 480
Laukuma slodze kg/m?2 935,50 930,00 560,55
Izejosa gaisa pieslégums Nom. 75 75 75

diam.
Transporta cokola brivais platums mm 526 526 1120
Transporta cokola brivais augstums mm 90 90 90
Plaukta nestspéja (vienm. sadalita) kg 25 25 75
Elektrotehniskie dati
Nominalais spriegums \% 230/400 230 230
Frekvence Hz 50/60 50/60 50/60
Jaudas patérin$ darbiba W 3 3 3
Kontaktligzdu kopéja jauda

EU CH UK FR/BE

Aizsardziba (vienfazes) A 16 10 13 16
Maksimala jauda (vienfazes) kw 3,68 23 2,99 3,68
Aizsardziba (2 fazes) A 2x16 2x10 2x13 2x16
Maksimala jauda (2 fazes) kw 7,36 4,6 5,98 7,36

290 _(155) 7zemé&jumaiespéja

290 _(155) 7eméjuma iespéja
- B " a
: ‘ /1., b Ej Piepludes gaisa E . ‘ /L
_e- - padeve . .-
Eig ades Q lgz7lsudes aisa atvere Zgie_glﬂdes T 9
gaisa - gaisa |
Izpludes gaisa Izpludes gaisa
o o
b . atvere 75 b | . atvere @75
I I
/ /
QQ // 99 //
/ /
/ /
// //
/// ///
1090.195.060.CC.WDC 1090.195.120.CS.WDC 1090.195.060.CS.WDC
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asecos GmbH

Sicherheit und Umweltschutz
Weiherfeldsiedlung 16-18
DE-63584 Griindau

& +49 6051 92200
[F] +49 6051 922010
@ info@asecos.com

asecos Ltd.

Safety and Environmental Protection
Profile House

Stores Road

Derby, Derbyshire

DE21 4BD

o +44 1332 415933
@ info@asecos.co.uk

Asecos BV

Veiligheid en milieubescherming
Christiaan Huijgensweg 4
NL-2408 AJ Alphen a/d Rijn

& +31 172 506476

[F] +31 172 506541
@ info@asecos.nl

asecos

Safety and Environmental Protection Inc.

/o Schumann Burghart LLP
1 Penn Plaza, Suite 4440
New York, NY 10119, USA

2 +1(917) 362 5014
[F] +49 6051 922010
@ info@asecos.com

asecos SARL

Sécurité et protection de I'environnement
7 rue du Pré Chaudron
FR-57070 Metz

o +33387786280
@ info@asecos.fr

asecos Schweiz AG

Sicherheit und Umweltschutz
Gewerbe Brunnmatt 5
CH-6264 Pfaffnau

& +41 62 754 04 57
[F] +41 62 754 04 58
@ info@asecos.ch

asecos S.L.

Seguridad y Proteccion del

Medio Ambiente

C/ Calderi, s/n - Ed. CIM Vallés, Planta 11
08130 - Santa Perpétua de Mogoda
Barcelona

o +34 935 745911
[F] +34 935 745912
@ info@asecos.es

asecos AB

Sakerhet och miljoskydd
Typsnittsgatan 4
754 54 Uppsala

o +4618 34 95 55
@ info@asecos.se
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